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Comments - Commentaires
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Question 1:

As the deadline has been extended, we were wondering the question period was also extended.

Answer 1:

As per PART 2 - SUPPLIER INSTRUCTIONS, article 3 Enquiries - Request for Supply Arrangements

All enquiries must be submitted in writing to the Supply Arrangement Authority no later than seven (7)  
calendar days before the Request for Supply Arrangements (RFSA) closing date. Enquiries received 
after that time may not be answered.

Question 2:

If so, do you require a separate Financial Proposal or do you prefer it be included in the Technical
Arrangement?

Answer 2:

In regards to the RFSA, potential suppliers are being evaluated on their technical capabilities. There is 
no separate Financial Proposal.

Question 3:

You state in Section 7.1 (a) that "at a minimum the account manager must: Be able to communicate
effectively in both official languages." If our Account Manager being profiled is unilingual, but has a 
Project Manager on their team who is bilingual, would this be an acceptable means of complying with 
the intent of this requirement?  

Is the bilingualism of our Account Managers mandatory?

Answer 3:

In keeping with the SOW, the Account Manager proposed must be bilingual.

All other terms and conditions remain the same.

Solicitation No. - N° de l'invitation Amd. No. - N° de la modif. Buyer ID - Id de l'acheteur

E60ZL-110001/A 002 110zl

Client Ref. No. - N° de réf. du client File No. - N° du dossier CCC No./N° CCC - FMS No/ N° VME

E60ZL-110001 110zlE60ZL-110001

Page 2 of -  de 2


